HERZ THERMO EFHeIZ

HERZ misici sada Unimix THERMO

Technicky list 3 F532 XX, Vydani 0624
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Obiednaci | Cerpadl G Gl H H1 H2 H3 H4 L L1 L2 L3
el | ~oPAC mm] | (mm] | [mm] | [mm] | (mm] | mm] | {in] | (mm] | {mm] | [mm] | {mm]
3F53241 Ano 1 A 220 130 367 101 33 93 70 66 203
3 F53242 - 1 Ya 220 - 367 101 33 - 70 66 203

I~ Material a konstrukce

Télo smésSovaciho ventilu: kovana mosaz dle EN 12165
Distanéni kus: kovana mosaz dle EN 12165
Holendr: kovana mosaz dle EN 12165
Excentricky kus: litd mosaz dle EN 1982
Tésnéni: EPDM

Vngjsi zavity: podle ISO 228-1
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FHeIZ

HERZ THERMO

= Provozni udaje
Jmenovity tlak:

Nastaveni sméSovaciho ventilu:

Teplotni stabilitay:

Maximalni pomér vstupniho tlaku (C/C nebo C/H):
Min. teplotni rozdil pro zajisténi bezpecnosti mezi
pfivodni a smiSenou vodou:

Max. provozni teplota:

Min. provozni teplota:

Bimetalovy termostaticky spina¢

Rozsah méfeni teploméru:

Kvs:

Medium:

6 bar (staticky)

5 bar (dynamicky)
20°C-42°C

12 °C

2:1

10 °C

90 °C

2°C

pevné nastaveni 60°C
0-80°C

2.5m3/h

Topna voda podle ONORM H5195 nebo VDI- Standard 2035. Pouziti ethylenu nebo propylenglykolu v poméru michani
25-50% je povoleno. Tésnéni EPDM mohou byt ovlivnéna mazivy z mineralnich oleju a vést tak k selhani tésnéni
EPDM. Pfi pouzivani ethylenglykolovych produktt pro ochranu proti mrazu a korozi se fidte dokumentaci vyrobce.

= Vyhody misici sady HERZ:

v&etné uzaviracich kulovych kohout(,
snadné pouziti a udrzba,
spolehliva konstrukce a dlouha zivotnost,

snadna instalace.

= Princip funkce

Misici sada HERZ je pfipojena na pfivod (A).
SméSovaci ventil sméSuje privod teplé vody
(A) se zpateCkou ze systému (B) a upravuje
teplotu, ktera proudi do systému podle
nastavené hodnoty (AB).

nastavitelna nizka teplota mezi 20 °C a 42 °C,

trvala kontrola kvality vyroby v tovarnach HERZ,
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FHeIZ

F= Oblast pouziti

Misici sada HERZ se pouziva ve vysokoteplotnich
topnych systémech, kde je potfeba ohfat nizkoteplotni
topny systém - sdalavé vytapéni (podlahové/sténove
vytapéni). Sada se sklada ze sméSovaciho ventilu,
distanCniho kusu, termostatického spinae, a dvou
kulovych kohoutd. SméSovaci souprava fidi sekundarni
topny okruh, ktery fidi teplotu v mistnosti (v zavislosti na
potfebach). PFivodni vystupni teplotu lze regulovat na
konstantni hodnotu (+2 °C). Na posledni strané tohoto
technického listu je zobrazeno vyuziti.
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Podle ¢lanku 33 nafizeni REACH (ES ¢. 1907/2006) jsme povinni upozornit na to, Ze material olovo je uveden na
seznamu SVHC a Ze vSechny mosazné komponenty vyrabéné v nasich vyrobcich prekracuji 0,1 % (w/w) olova (CAS:
7439-92-1 / EINECS: 231-100-4). Vzhledem k tomu, Ze olovo je soucasti slitiny, skute¢na expozice neni mozna, a

proto nejsou nutné zadné dalsi informace o bezpe&ném pouziti.

7 Montaz

Misici sadu HERZ pro podlahové vytapéni Ize namontovat pfimo na vysokoteplotni topny systém. Montazni poloha je
svisla nebo vodorovna. Pfed instalaci tohoto produktu zkontrolujte, zda jsou v8echny soucasti v krabici. Pfed instalaci
Misici sady HERZ musi byt systém zkontrolovan, aby se zajistilo, ze provozni podminky jsou v rozsahu provoznich

udaju, napt., vstupni teplota, vstupni tlak atd.

Osa rotoru Cerpadla musi byt vzdy ve vodorovné poloze. Pokud je tedy skupina ¢erpadel namontovana vodorovné,
neni dovoleno, aby hlava ob&hového ¢erpadla sméfovala nahoru nebo doll.

Misici sada HERZ je vhodna pro levostrannou i pravostrannou montaz pfimo na rozdélovac podlahového vytapéni

HERZ:
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FHeIZ HERZ THERMO

Systém, ve kterém je instalovana misici sada, musi byt proplachnut, aby se odstranily veSkeré necistoty, které se
mohly nahromadit béhem instalace. Pokud nedistoty neodstranite, maze to ovlivnit vykon a zaruku vyrobce. Vzdy
se doporucuje instalace filtrd odpovidajici kapacity na vstupu vody z hlavniho pfivodu. V oblastech, které jsou
vystaveny vysoce agresivni vodé, je tfeba ucinit opatfeni pro Upravu vody pfed vstupem do ventilu.

Pristup k misici sadé HERZ musi byt volné pfistupny pro jakoukoli udrzbu. Potrubi z/do €erpaci skupiny HERZ se
nesmi pouzivat k uneseni hmotnosti samotné €erpadlové skupiny.

Pfi pfipojovani misici sady HERZ, pouzijte k t&ésnéni potrubi vhodny té&snici material (teflonovou pasku, tésnici
pastu). VSechny spojovaci trubky musi byt spravné vyrovnany, aby skupina ¢erpadel nebyla zatizena ohybovym
momentem. PFi pouziti médénych nebo plastovych trubek berte v Gvahu tlakové a teplotni limity pouzitého
materialu.

PFi montazi pouzijte vhodny montazni nastroj, ktery se pfizpusobi koncovym spojim cerpadlové skupiny. Po
montazi musi montazni technik zkontrolovat vodotésnost spoju. Tito odborni pracovnici musi dodrZovat vSechny
technické normy a predpisy.

HORKA VODA / KAPALINA

Pfi instalaci / uvadéni do provozu / servisu misici sady HERZ vénujte pozornost, protoze teplota média muze
prekrocit 100 °C. Vystaveni tomuto vysokoteplotnimu médiu mGze zpUsobit smrt, vazné zranéni nebo poskozeni
ostatnich soucasti systému. Ujistéte se, zZe pfi provadéni praci na ¢erpadlové skupiné HERZ je systém ochlazeny a
neni pod tlakem. Pfed jakoukoli demontazi se ujistéte, Ze je systém vypustén.

«  Sroubeni s matici
Sroubeni, které je soudasti sady, slouzi k pfipojeni Misici sady p¥imo k rozvad&&im pro systémy podlahového

vytapéni. Namontujte misici sadu HERZ pfimo k rozdélovaci. Pouziti té€chto Sroubeni zjednodusuje servis di ky
volné se otacejici matici.
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A A

ELEKTRICKY SOK

Pouziti vSech elektrickych norem a predpist musi dodrzovat odborni elektrikafi, ktefi instaluji ob&éhové Cerpadlo v
Cerpadlové skupiné HERZ. Pouziti spravného bezpecnostniho vybaveni proti Urazu elektrickym proudem je
povinné. Casti pod napétim mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem, ktery bude mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt. Pfi praci na obéhovém Cerpadle odpojte sitové napéti a zajistéte, aby jej nebylo mozné zapnout.
Spravné pfipojeni k hlavnimu elektrickému napajeni naleznete v podrobnych pokynech pro obéhové Eerpadlo.

® Obéhové cerpadlo

Kdyz produkt opusti tovarnu, spoje na erpadle nejsou zcela zaSroubovany, aby instalacni technik mohl upravit polohu
Cerpadla podle svych potfeb. Funkce ob&hového Eerpadla WILO PARA jsou:
- Nastaveni konstantniho tlaku

- Nastaveni konstantniho pratoku

- funkce odvzdusnéni Cerpadla

® Havarijni termostat

Prilozeny bimetalovy termostaticky spina¢ (BTS) chrani
systém pred prehfatim. Nastaveni spinace je upevnéno tak,
Ze preru$i napajeni obéhového €erpadla, pokud teplota v
pFivodu prekroci 60 °C, coZ se mlze stat, pokud smésSovaci
ventil nefunguje spravné z divodu poskozeného tésnéni
nebo z jakéhokoli jiného divodu.

Elektricka instalace

Schéma zapojeni 2 OFF
r o T=60°C OFF
|
\\ o) T=45°C BACK ON
BTS =
B] ‘|| MAX 0,8A 20 -
/'/ O¢
/
30
N O I ” t[s]
N|L
é Teplota v systému stoupa, dokud nedosahne 60 °C (5 °C).
Spinac je pfipojen a napajeni obéhového Cerpadla je zapnuto.
Teplota dosahla 60 °C (5 °C).

Spinac se odpoji, proto prerusi napajeni Cerpadla (OFF).
Teplota v systému klesne na 45 °C (15 °C). Spinac se
pfipoji a napajeni erpadla je zapnuté.
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* Smésovaci ventil
Po instalaci ¢erpadlové skupiny musi byt sméSovaci ventil uveden do provozu a otestovan podle nize uvedenych
pokynU s pfihlédnutim k platnym normam.

1. Pred uvedenim sméSovaciho ventilu do provozu se ujistéte, Ze je systém Cisty a bez jakychkoli necistot a necistot

2. Doporucuje se nastavit teplotu pomoci vhodného kalibrovaného digitalniho teploméru. Ventil musi byt uveden
do provozu méfenim teploty smichané vody vznikajici v misté pouziti. VSimnéte si, Ze pfilozeny teplomér na
skupiné Cerpadel je indikatorem teploty a Ze skute¢na teplota se mize mirné liSit od aktualni nastavené teploty
média

3. Minimalni vystupni teplota z ventilu musi byt nastavena s ohledem na kolisani zplsobené sou¢asnym
pouzitim. Tyto podminky je tfeba pfed uvedenim do provozu stabilizovat

4. Nastavte teplotu pomoci nastavovaci rukojeti na ventilu.

Nastaveni teploty smiSené vody vytékajici ze sméSovaciho ventilu Ize upravit ota€enim cervené rukojeti. Nastaveni
teploty: 20 °C — 42 °C (2 °C). Zkontrolujte Cislo nastaveni na rukojeti a upravte teplotu:

Hodnota 1 2 3 4 5

T nastaveni 20 °C 25°C 30 °C 34 °C 42 °C

Na téle sméSovaciho ventilu jsou zobrazeny nasledujici znacky:
*  PFivod teplé vody: H
® Privod ochlazené vody: C

° Vystup smiSené vody: MIX
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* Excentr

Vyrobek je nejen plné kompatibilni se standardnimi rozdélovaci podlahového vytapéni HERZ, ale diky excentrickému
Sroubeni také s vétSinou rozdélovacu jinych vyrobcl. Polohu excentrického Sroubového konektoru Ize nastavit o £33
mm, a proto jej Ize namontovat na témérF jakykoli rozdélovac na trhu.

%)
. ™M
=s0 '. _,

®*  Odvzdusnovaci ventil

Po instalaci a pfi uvadéni do provozu je nutné systém odvzdusnit. Vzduch muaze zlstat na horni ¢asti rohového
dilu, protoze je to nejvySSi Cast topného systému. OdvzduSnéte systém pomoci odvzdusfiovaciho ventilu s
univerzalnim klic¢em HERZ (1 6625 00).

1. Pfipojte odvzdu$iovaci ventil k dodané hadici 2. Odsroubujte odvzdu$novaci ventil pomoci 1 6625 00

3. Odvzdu$néte systém, dokud neni zcela odvzdusnén | 4. ZaSroubujte odvzdusiiovaci ventil pomoci 1 6625 00
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7 Udrzba

Pravidelna udrzba topnych systému zajistuje jejich hladky chod, optimalizuje jejich spotfebu energie a tim snizuje
ucty za energie. Dobfe udrzované komponenty zajistuji, Ze topny systém pracuje spravné. Ujistéte se, Ze udrzba je
provadéna pravidelné alespori dvakrat roéné, podle nize uvedenych postupu:

1. Zkontrolujte a vyCistéte systémové filtry.
2. Zkontrolujte, zda zpétné ventily funguji bez probléma.
3. Vodni kadmen Ize z vnitfnich soucasti odstranit ponofenim do vhodné odvapriovaci kapaliny.

4. Po kontrole soucasti, které Ize udrzovat, by mélo byt uvedeni do provozu provedeno znovu.

® Kulové kohouty:

Podle normy EN 806-5 (bod 6. Provoz), musi byt ventily vzdy v pIné oteviené nebo zaviené poloze a musi byt v
pravidelnych intervalech ovladany, aby bylo zajisténo, Ze zUstanou funkéni. Proto musi byt kulové kohouty HERZ
pravidelné zavirany a otevirany nejméné dvakrat ro€né&. Tim se zabrani ucpani kulového ventilu, snizi se
usazovani usazenin a snizi se moznost koroze uvnitf ventilu.

® Smésovaci ventil:

Pravidelné by mély byt provadény provozni zkouSky, aby se sledovala funkce sméSovaciho ventilu, protoze
zhorSeni funkce by mohlo naznacovat, Ze ventil a/nebo systém vyzaduji udrzbu. Pokud se béhem téchto zkousek
teplota smiSené vody vyrazné zménila ve srovnani s pfedchozimi testy, mély by byt zkontrolovany podrobnosti
uvedené v Castech instalace a uvedeni do provozu a méla by byt provedena udrzba. Nasledujici aspekty by mély
byt pravidelné kontrolovany, aby bylo zajisténo spravné funkce ventilu, pravidelné nejméné dvakrat ro¢né.

A A

V pripadé poruchy obé&hového Cerpadla jej mohou vyménit nebo opravit pouze odborni elektrikafi. Tito specializovani
elektrikafi musi respektovat vechny elekirické normy a uznavané predpisy. PouZiti spravného bezpecnostniho zafizeni proti
Urazu elektrickym proudem je povinné. Zivé ¢asti mohou zpusobit Uraz elektrickym proudem, ktery bude mit za nasledek
vazné zranéni nebo smrt. Pfi praci na obéhovém Cerpadle odpojte sitové napéti a zajistéte, aby nemohlo byt zapnuto. Viz
podrobné pokyny pro obéhové Eerpadlo pro spravné pfipojeni k hlavnimu elektrickému napajeni.

®  Odvzdusnovaci ventil

Systém pravidelné odvzdus$iujte pomoci odvzdusnovaciho otvoru pomoci univerzalniho klice HERZ (1 6625 00).

7 Pokyny k likvidaci

Likvidace €erpadlové skupiny HERZ nesmi ohrozit zdravi ani zivotni prostfedi. Pro spravnou likvidaci je tfeba
dodrzovat narodni pravni pfedpisy.
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Soucasti Misici sady HERZ Unimix THERMO

© 0O~N O O A~ WDN P

. SmésSovaci ventil
. Obéhové Cerpadlo Wilo PARA 15-130/6-43/SC

. Koleno s havarijnim termostatem, ukazatelem teploty a odvzdusiiovacim ventilem
. Sroubeni s prevleénou matici

. Kulovy kohout — horky pfivod

. Kulovy kohout — ochlazend zpatecka

. Excentr

. Hlavni napajeci kabel

. Hadice (D10 — vnitfni prdmeér)

10. 5 ks tésnéni EPDM pro ploché tésnéni.
11. T-kus

-ww

(2)
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HERZ - Misici sada Unimix THERMO

Obecné informace

FZ Rozméry €erpadla

F7 Udaje
Typ:

o cerpadle

Pfipojeni:
Stavéci délka:
Index energetické ucinnosti (EEI):
Max. dopravni vyska:
Max. objemovy pratok:
Max. provozni teplota:
Max. provozni tlak:
Sitové pfipojeni:

Trida ochrany:

TFida izolace:
Minimalni saci vySka na vstupu pro zabranéni kavitace pfi teploté Cerpani vody

%

Minimalni saci vyska pfi 50/95 °C:

F7 Charakteristika ¢erpadla Wilo PARA 15-130/6-43/SC

H/m

6

WILO PARA 15-130/6-43/SC

G1"
130 mm
<0,20
6.7 m
3.2 méh
100 °C
10 bar

1~230 V +10%/-15%, 50/60 Hz (IEC 8 standard voltage)

IPx4D
F

0.5/45m
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a 15/6, 25/6, 30/6 60
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= Popis vyrobku

1. Ovladaci tlagitko pro nastaveni ¢erpadla
2. LED Signalizace chodu/poruchy

3. Zobrazeni zvoleného rezimu regulace

4. Zobrazeni zvolené charakteristiky (I, II, 11)
5. Napajeni: 3 pélovy konektor

= Kontrolky LED
9 - Zobrazeni signalu
|@| * VV normalnim provozu sviti LED zelené

 LED sviti/blika v pfipadé poruchy

- Zobrazeni zvolené kiivky Cerpadla (1, Il, Ill) v ramci regulacniho rezimu

- Zobrazeni zvoleného regula¢niho reZimu Ap-v, Ap-c a konstantnich otacek
»

- Zobrazeni kombinaci LED béhem funkce odvzdusnéni, ruéniho
restartu a zamku tlacitek

= Uvedeni do provozu
Uvedeni do provozu pouze kvalifikovanymi techniky.

Cerpadlo se pfi blokovani automaticky pokousi o opétovné zapnuti.

k] &l &)
. . Pokud se Cerpadlo automaticky nespusti

« Aktivujte funkci manualni opétovné zapnuti pomoci
ﬁ R ovladaciho tlacitka,

(== « stisknéte tlaCitko po dobu 5 sekund, poté jej uvolnéte.
5! » Funkce opétovného zapnuti se spusti, trva max.10 minut.

» LED postupné blikaji po sméru hodinovych rugicek.

Pro pferuseni drzte ovladaci tlacitko stisknuté po dobu 5 sekund

b0 e S
O K
108

UPOZORNENI
Po restartu se na LED displeji zobrazi dfive nastavené hodnoty Cerpadla.
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FF Odvzdu$§néni

]
@ Systém odborné naplrnte a odvzdusnéte. Jestlize se Cerpadlo samocinné neodvzdusni:

* Aktivujte funkci odvzdudnéni Cerpadla pomoci ovladaciho tlacitka: stisknéte a podrzte po

dobu 3 sekund a poté uvolnéte.
* Funkce odvzdusnéni Cerpadla se spusti a trva 10 minut
* Horni a dolni fada LED postupné blikaji v intervalech 1 sekundy.

( ,.ﬁ.n - Chcete-li funkci prerusit, stisknéte a podrzte ovladaci tlacitko po dobu 3 sekund.

T 1 S Upozornéni
‘B ' Po restartu se na LED displeji zobrazi dfive nastavené hodnoty Cerpadla.
10mn,

= Elektrické pfipojeni
Mohou byt instalovany pouze kvalifikovanymi techniky.
- Typ proudu a napéti musi odpovidat idajum na typovém Stitku.
- maximalni pfedifazené jisténi: 10 A pomalé.
- Cerpadlo provozujte vyhradné se sinusovym stfidavym napé&tim.
- Zohlednéte spinaci frekvenci:
- Zapnuti/vypnuti sitovym napétim < 100/24 h.
- 20/h pri frekvenci spinani 1 min. mezi zapnutim/vypnutim sitovym napétim.
- Elektrické pfipojeni musi byt provedeno prostfednictvim pevného pfipojovaciho vedeni opatfeného zastrckou
nebo spinacem vs$ech poélu s rozevienim kontaktu minimalné 3 mm.
- Pro ochranu pred unikajici vodou a odlehéenim tahu na Sroubeni kabelu poZzijte pfipojovaci vedeni
s dostate¢nym vnéjsim pramérem (napf. HO5VV-F3G.1,5).
- Pfi teplotach nad 90 °C pouzijte tepelné odolné pfipojovaci vedeni.

= PFipojeni sitového kabelu

- Usporadani kabelu:
* 1 Zlutd/zelena: PE

*2modra: N
* 3 hnédy: L
2 - Stisknéte aretacni kolik 3polové zastrcky Cerpadla a pfipojte
N zastrcku k pripojce regula¢ni ho modulu az zapadne.

FZ Zamyslené pouziti
Vysoce ucinna ob&hova Cerpadla Fady Wilo-Para jsou ur€ena vyhradné pro cirkulaci kapalin v teplovodnich topnych
systémech a podobnych systémech s neustale se ménicimi objemovymi pritoky.
Povolené kapaliny:

- Topna voda podle VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01) nebo ONORM H 5195.
- Smési vody a glykolu* s maximalnim obsahem 50 % glykolu.

*Glykol ma vyssi viskozitu nez voda. Pokud se pouzivaji pfimési glykolu, musi byt udaje o Cerpani Cerpadla
upraveny tak, aby odpovidaly sméSovacimu poméru. Zamys$lené pouziti zahrnuje dodrzovani téchto pokynl a
specifikaci a oznaceni na Cerpadle.
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Nacrt Popis Objednaci cislo: Ks
Teplomér 0-80 °C 16383 01 1
L3 Konektor G1™=- R1” 16383 06 2
i —
.ﬁ—\ Adaptér G1~ 16383 04 1
E—
Excentr G1”° 1 o383 LY 1
Smésovaci ventil
20 °C — 42 °C 16383 20 1
Kulovy kohout G1-G3/4” 1221142 1
Koleno s termostatickym
spinagem, ukazatelem
teploty a odvzdusfiovacim 1638321 1
ventilem
T-kus pro spodni 16383 22 1
pfipojeni
Odvzdusnovaci 1638323 1
ventil G1/2"
Hlavni napéjeci
kabel pro WILO 1638324 1
a PARA 15/130-6
W,
1638325 1
Bimetalovy termostaticky
spina¢ nastaveni 60 °C
Viceucelovy kli¢ 16625 00 1
16383 26 1
Bimetalovy termostaticky
\\ spina¢ nastaveni 60 °C
|
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FHeIZ

HERZ THERMO

Problém

Popis

Reseni

Obéhové Cerpadlo je hlu¢né

Vzduch v obéhovém Cerpadle

Odvzdusnéte Cerpadlo

Kavitace v dUsledku nedostate¢ného
saciho tlaku

Zvyste tlak v systému v
povoleném rozsahu

Zkontrolujte nastaveni dopravni
vysky, pfip. nastavte nizsi vysku

Plocha podlahového vytapéni je
pfilis studena

Obéhové ¢erpadlo nefunguje

Pevné Cidlo prerusilo hlavni pfivod
do Cerpadla, protoze teplota

prekrocila 60 °C. Zkontrolujte, zda
smésovaci ventil funguje spravné.

Nastaveni Cerpadla je nastaveno pfili§
nizko — nedostatecny pratok

Zvyste nastavenou hodnotu

Zménite rezim ovladani z Ap-c na
Ap-v

Kulovy kohout je uzavien

Otevrete kulovy ventil

Nastaveni smésovaciho ventilu je
pFili$ nizké

Zkontrolujte nastaveni
smésovaciho ventilu a upravte jej

Primarni vstupni teplota je pfili§ nizka

Upravte teplotu hlavniho pfivodu
(pomoci regulatoru nebo kotle)

V systému je pfitomen vzduch

Odvzdus$néte systém

Systém ploSného vytapéni je prilis
horky

Nastaveni smésovaciho ventilu je
pFilis vysoké

Zkontrolujte nastaveni
smésovaciho ventilu a upravte jej

SmésSovaci ventil nefunguje spravné

Vymeénite vadny sméSovaci ventil

Hluény systém

V systému je pfitomen vzduch

Odvzdus$néte systém

Nastaveni obéhového Cerpadla neni
spravné

Zkontrolujte a zménte nastaveni
obéhového Cerpadla

Obéhoveé Cerpadlo nefunguje

Obéhoveé Cerpadlo nefunguje

Pevné c¢idlo prerusilo hlavni pfivod
do Cerpadla, protoze teplota

prekrocila 60 °C. Zkontrolujte, zda
smésovaci ventil funguje spravné.

Vadna elektricka pojistka

Zkontrolujte pojistky

Z4&dné napajeni na erpadle

Opravte preruSeni napajeni

Obéhové Cerpadlo je vadné

Vymeérite Cerpadlo
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HERZ THERMO FHeIrZ

= Priklad systému s produkty HERZ

VENTIL
2105

SERVISNI

PUMPFIX
SOLAR 4513
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Poznamka: V8echny specifikace a informace v tomto dokumentu odrazeji informace, které jsou k dispozici v dobé pfedani do tisku, a jsou uréeny pouze pro informacni ucely.

Herz Armaturen si vyhrazuje pravo na Upravu a zménu vyrobkd, jakoZ i jejich technickych specifikaci a/nebo na jejich fungovani v souladu s technologickym pokrokem a pozadavky. VSechny diagramy
maji orientacni charakter a nemaji byt Gupiné. Ma se za to, Ze vSechny obrazky produktd Herz jsou symbolickymi znazornénimi, a proto se mohou vizualné lisit od skuteéného produktu. Barvy se
mohou lisit v zavislosti na pouzité technologii tisku. V pfipadé jakychkoli dalSich dotaz( se nevahejte obratit na nejblizsi pobocku HERZ.
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